
BRASS LOOPS - DEWEY 17L FITS .17 CALIBER

Best Quality, Excellent Design

Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s rods. Require adapters when used with
Dewey Coated Rods.

Attributes

Name: DEWEY 17L FITS .17 CALIBER
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234800017
Mfr. No.: 17L
Caliber: 17 Caliber (.172)
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 608060200035

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BRASS LOOPS DEWEY 17L
FITS .17 CALIBER

Einführung
Danke, dass du dich für die BRASS LOOPS DEWEY 17L entschieden hast, die speziell für die Verwendung mit .17
Kaliber Feuerwaffen entwickelt wurde. Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es auf Dewey Edelstahl, Rig und
Hoppe’s Stäbe passt, mit spezifischen Anforderungen für die Verwendung mit Dewey beschichteten Stäben. Es ist
wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem Betrieb und den Sicherheitsmerkmalen ihrer Feuerwaffe vertraut
sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Feuerwaffe, als ob sie geladen wäre.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die MessingSchlaufen regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor jeder Benutzung.
Wenn du Schäden oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere einen
qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit dem angegebenen Kaliber (.17 Kaliber), um Unfälle zu vermeiden.
Verwende immer die entsprechenden Adapter, wenn du die Schlaufen mit Dewey beschichteten Stäben
verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Gewindespezifikationen:

540 für .17 und .20 Kaliber
832 männlich über .20 Kaliber

Stelle sicher, dass der Putzstock sicher an der MessingSchlaufe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schäden an der Feuerwaffe und dem
Reinigungsequipment zu verhindern.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungswerkzeuge, einschließlich des geeigneten Putzstocks und der
Adapter.

Installation:

Schraube die MessingSchlaufe sicher auf das Gewinde des Putzstocks.
Wenn du Dewey beschichtete Stäbe verwendest, installiere den notwendigen Adapter, bevor du die
MessingSchlaufe anbringst.

Nutzung:

Führe den Putzstock mit der befestigten MessingSchlaufe vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf zu reinigen, und wende bei Bedarf Lösungsmittel
oder Reinigungsmittel an.
Entferne nach dem Reinigen die MessingSchlaufe vom Stock und reinige sie gemäß den Anweisungen
des Herstellers.

Nach der Benutzung:

Wische die MessingSchlaufe mit einem sauberen Tuch ab, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die MessingSchlaufe und den Putzstock zusammen in einem Schutzgehäuse.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wirf das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn es beschädigt oder unbrauchbar ist.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung oder Sicherheit der BRASS LOOPS DEWEY 17L, siehe bitte
die Produktverpackung für die Kontaktdaten des Herstellers oder eines qualifizierten Fachmanns.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung der BRASS LOOPS DEWEY
17L gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Verfahren zur Wartung von
Feuerwaffen informiert. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for BRASS LOOPS DEWEY
17L FITS .17 CALIBER

Introduction
Thank you for choosing the BRASS LOOPS DEWEY 17L, designed specifically for use with .17 caliber firearms. This
product is engineered to fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s rods, with specific requirements for use with Dewey
Coated Rods. It is essential to follow all safety guidelines and instructions to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the operation and safety features of their firearm.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the brass loops for wear and tear before each use.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with the specified caliber (.17 caliber) to prevent accidents.
Always use appropriate adapters when using the loops with Dewey Coated Rods.
Do not exceed the recommended thread specifications:

540 for .17 and .20 caliber
832 male above .20 caliber

Ensure that the cleaning rod is securely attached to the brass loop before use.
Avoid applying excessive force while cleaning to prevent damage to the firearm and the cleaning equipment.
Store the product in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning tools, including the appropriate cleaning rod and adapters.

Installation:

Attach the brass loop to the cleaning rod by screwing it securely onto the male thread.
If using Dewey Coated Rods, install the necessary adapter before attaching the brass loop.

Usage:

Insert the cleaning rod with the attached brass loop into the firearm barrel carefully.
Use a backandforth motion to clean the barrel, applying solvent or cleaning solution as needed.
After cleaning, remove the brass loop from the rod and clean it according to the manufacturer's
instructions.

PostUse Care:

Wipe the brass loop with a clean cloth to remove any residue.
Store the brass loop and cleaning rod together in a protective case.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw the product in regular household waste if it is damaged or unusable.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the BRASS LOOPS DEWEY 17L, please refer to the
product packaging for contact details of the manufacturer or a qualified professional.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the BRASS LOOPS DEWEY 17L. Always
prioritize safety and stay informed about best practices for firearm maintenance. Thank you for your attention to
these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BRASS
LOOPS DEWEY 17L QUE SE ADAPTAN A .17
CALIBER

Introducción
Gracias por elegir los BRASS LOOPS DEWEY 17L, diseñados específicamente para su uso con armas de fuego de
calibre .17. Este producto está diseñado para encajar en las varillas Dewey Stainless, Rig y Hoppe’s, con requisitos
específicos para su uso con varillas recubiertas Dewey. Es esencial seguir todas las pautas de seguridad e
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con el funcionamiento y las características de
seguridad de su arma de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los lazos de latón en busca de desgaste antes de cada uso.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, interrumpe el uso inmediatamente y contacta a un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Úsalo únicamente con el calibre especificado (calibre .17) para prevenir accidentes.
Siempre utiliza adaptadores apropiados al usar los lazos con varillas recubiertas Dewey.
No excedas las especificaciones de rosca recomendadas:

540 para calibres .17 y .20
832 macho para calibres superiores a .20

Asegúrate de que la varilla de limpieza esté firmemente sujeta al lazo de latón antes de usarlo.
Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el arma de fuego y en el equipo de limpieza.
Almacena el producto en un lugar seco para prevenir la corrosión.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas de limpieza necesarias, incluyendo la varilla de limpieza y los
adaptadores apropiados.

Instalación:

Atornilla el lazo de latón a la varilla de limpieza asegurándolo firmemente en la rosca macho.
Si usas varillas recubiertas Dewey, instala el adaptador necesario antes de adjuntar el lazo de latón.

Uso:

Inserta la varilla de limpieza con el lazo de latón adjunto en el cañón del arma de fuego con cuidado.
Usa un movimiento de vaivén para limpiar el cañón, aplicando solvente o solución de limpieza según
sea necesario.
Después de limpiar, retira el lazo de latón de la varilla y límpialo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el lazo de latón con un paño limpio para eliminar cualquier residuo.
Almacena el lazo de latón y la varilla de limpieza juntos en un estuche protector.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No arrojes el producto en la basura doméstica regular si está dañado o es inutilizable.
Considera las opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de los BRASS LOOPS DEWEY 17L, consulta el
empaque del producto para obtener detalles de contacto del fabricante o un profesional calificado.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los BRASS LOOPS DEWEY 17L. Siempre
prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas para el mantenimiento de armas de fuego.
Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les BOUCLES EN LAITON
DEWEY 17L CONÇUES POUR LE CALIBRE .17

Introduction
Merci d'avoir choisi les BOUCLES EN LAITON DEWEY 17L, conçues spécifiquement pour une utilisation avec des
armes à feu de calibre .17. Ce produit est conçu pour s'adapter aux tiges en acier inoxydable Dewey, Rig et
Hoppe’s, avec des exigences spécifiques pour une utilisation avec les tiges revêtues Dewey. Il est essentiel de
suivre toutes les directives de sécurité et les instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de leur
arme à feu.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et traitez chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les boucles en laiton pour détecter l'usure avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des dommages ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez
un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec le calibre spécifié (calibre .17) pour éviter les accidents.
Utilisez toujours des adaptateurs appropriés lorsque vous utilisez les boucles avec des tiges revêtues Dewey.
Ne dépassez pas les spécifications de filetage recommandées :

540 pour .17 et .20 calibres
832 mâle audessus de .20 calibre

Assurezvous que la tige de nettoyage est solidement attachée à la boucle en laiton avant utilisation.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir des dommages à l'arme à feu et à
l'équipement de nettoyage.
Conservez le produit dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage appropriée et les
adaptateurs.

Installation :

Fixez la boucle en laiton à la tige de nettoyage en la vissant fermement sur le filetage mâle.
Si vous utilisez des tiges revêtues Dewey, installez l'adaptateur nécessaire avant de fixer la boucle en
laiton.

Utilisation :

Insérez la tige de nettoyage avec la boucle en laiton attachée dans le canon de l'arme à feu avec
précaution.
Utilisez un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon, en appliquant un solvant ou une solution
de nettoyage si nécessaire.
Après le nettoyage, retirez la boucle en laiton de la tige et nettoyezla selon les instructions du fabricant.

Entretien PostUtilisation :

Essuyez la boucle en laiton avec un chiffon propre pour enlever tout résidu.
Rangez la boucle en laiton et la tige de nettoyage ensemble dans un étui de protection.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou inutilisable.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité des BOUCLES EN LAITON DEWEY 17L,
veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les coordonnées du fabricant ou d'un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des BOUCLES EN LAITON DEWEY
17L. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques pour l'entretien des armes à feu. Merci
de votre attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS LOOPS
DEWEY 17L FITS .17 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS LOOPS DEWEY 17L, progettato specificamente per l'uso con armi da fuoco di
calibro .17. Questo prodotto è progettato per adattarsi alle aste in acciaio inossidabile Dewey, Rig e Hoppe’s, con
requisiti specifici per l'uso con aste rivestite Dewey. È essenziale seguire tutte le linee guida di sicurezza e le
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della propria
arma da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e tratta ogni arma come se fosse carica.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente i brass loops per usura e danni prima di ogni utilizzo.
Se noti danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo con il calibro specificato (.17 calibro) per prevenire incidenti.
Utilizza sempre gli adattatori appropriati quando usi i loops con le aste rivestite Dewey.
Non superare le specifiche di filettatura raccomandate:

540 per calibro .17 e .20
832 maschio sopra calibro .20

Assicurati che l'asta di pulizia sia saldamente attaccata al brass loop prima dell'uso.
Evita di applicare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco e all'attrezzatura di
pulizia.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti di pulizia necessari, inclusa l'asta di pulizia appropriata e gli adattatori.

Installazione:

Attacca il brass loop all'asta di pulizia avvitandolo saldamente sulla filettatura maschile.
Se utilizzi aste rivestite Dewey, installa l'adattatore necessario prima di attaccare il brass loop.

Uso:

Inserisci l'asta di pulizia con il brass loop attaccato nel canna dell'arma da fuoco con cautela.
Usa un movimento avanti e indietro per pulire la canna, applicando solvente o soluzione di pulizia se
necessario.
Dopo la pulizia, rimuovi il brass loop dall'asta e puliscilo secondo le istruzioni del produttore.

Cura PostUso:

Pulisci il brass loop con un panno pulito per rimuovere eventuali residui.
Conserva il brass loop e l'asta di pulizia insieme in un caso protettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali se è danneggiato o inutilizzabile.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza del BRASS LOOPS DEWEY 17L, fai
riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto del produttore o di un professionista qualificato.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del BRASS LOOPS DEWEY 17L. Dai sempre
priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRASS LOOPS DEWEY
17L PASUJĄCY DO KAL. .17

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS LOOPS DEWEY 17L, zaprojektowanego specjalnie do użycia z bronią kal. .17.
Produkt ten jest przeznaczony do współpracy z prętami Dewey Stainless, Rig oraz Hoppe’s, z określonymi
wymaganiami do użycia z prętami Dewey Coated. Ważne jest, aby przestrzegać wszystkich wytycznych i instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z obsługą i funkcjami bezpieczeństwa swojej broni.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i traktuj każdą broń tak, jakby była załadowana.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj mosiężne pętle pod kątem zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie z określonym kalibrem (.17 kaliber), aby zapobiec wypadkom.
Zawsze używaj odpowiednich adapterów podczas korzystania z pętli z prętami Dewey Coated.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji gwintów:

540 dla kal. .17 i .20
832 męski powyżej kal. .20

Upewnij się, że pręt czyszczący jest pewnie przymocowany do mosiężnej pętli przed użyciem.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni i sprzętu do
czyszczenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do czyszczenia, w tym odpowiedni pręt czyszczący i adaptery.

Instalacja:

Przykręć mosiężną pętlę do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest pewnie przymocowana do
gwintu męskiego.
Jeśli używasz prętów Dewey Coated, zainstaluj niezbędny adapter przed przymocowaniem mosiężnej
pętli.

Użytkowanie:

Ostrożnie włóż pręt czyszczący z przymocowaną mosiężną pętlą do lufy broni.
Użyj ruchu w przód i w tył, aby wyczyścić lufę, stosując rozpuszczalnik lub środek czyszczący w razie
potrzeby.
Po czyszczeniu usuń mosiężną pętlę z pręta i wyczyść ją zgodnie z instrukcjami producenta.

Pielęgnacja po Użyciu:

Wyczyść mosiężną pętlę czystą szmatką, aby usunąć resztki.
Przechowuj mosiężną pętlę i pręt czyszczący razem w ochronnej torbie.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa BRASS LOOPS
DEWEY 17L, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania danych kontaktowych producenta
lub wykwalifikowanego specjalisty.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie BRASS LOOPS DEWEY
17L. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami dotyczącymi konserwacji broni.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet BRASS LOOPS DEWEY 17L FITS
.17 CALIBER tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS LOOPS DEWEY 17L tuotteen, joka on suunniteltu erityisesti käytettäväksi .17 kaliiperin
aseiden kanssa. Tämä tuote on suunniteltu sopimaan Dewey Stainless, Rig ja Hoppe’sputkiin, ja se vaatii erityisiä
sovittimia käytettäväksi Dewey Coated putkien kanssa. On tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja ohjeita
turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat aseen käyttö ja turvallisuusominaisuudet.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja käsittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista messinkilenkit säännöllisesti kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vaurioita tai vikoja, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä pätevään ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain määritettyä kaliiperia (.17 kaliiperi) onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä aina sopivia sovittimia, kun käytät lenkkejä Dewey Coated putkien kanssa.
Älä ylitä suositeltuja kierrevaatimuksia:

540 .17 ja .20 kaliiperille
832 uros yli .20 kaliiperin

Varmista, että puhdistusputki on tiukasti kiinnitetty messinkilenkkiin ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta voit estää vahinkoja aseelle ja puhdistusvälineille.
Säilytä tuote kuivassa paikassa korroosion estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustyökalut, mukaan lukien sopiva puhdistusputki ja sovittimet.

Asennus:

Kiinnitä messinkilenkki puhdistusputkeen kiertämällä se tiukasti uroskierteeseen.
Jos käytät Dewey Coated putkia, asenna tarvittava sovitin ennen messinkilenkin kiinnittämistä.

Käyttö:

Työnnä puhdistusputki, jossa on kiinnitetty messinkilenkki, varovasti aseen piippuun.
Käytä edestakaisliikettä puhdistaaksesi piippua, lisäämällä liuotinta tai puhdistusainetta tarpeen
mukaan.
Puhdistuksen jälkeen poista messinkilenkki putkesta ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaan.

Käytön jälkeinen huolto:

Pyyhi messinkilenkki puhtaalla liinalla jäännösten poistamiseksi.
Säilytä messinkilenkki ja puhdistusputki yhdessä suojakotelossa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se on vaurioitunut tai käyttökelvoton.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.



Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BRASS LOOPS DEWEY 17L tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta,
viittaa tuotepakkaukseen valmistajan tai pätevän ammattilaisen yhteystietojen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BRASS LOOPS DEWEY 17L tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä aseen huollossa. Kiitos, että otit huomioon
nämä tärkeät turvallisuusohjeet.
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Säkerhetsinstruktionsguide för BRASS LOOPS
DEWEY 17L FITS .17 CALIBER

Introduktion
Tack för att du valt BRASS LOOPS DEWEY 17L, som är speciellt utformad för användning med .17 kaliber vapen.
Denna produkt är konstruerad för att passa Dewey Stainless, Rig och Hoppe’s stänger, med specifika krav för
användning med Dewey Coated Rods. Det är viktigt att följa alla säkerhetsriktlinjer och instruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med drift och säkerhetsfunktioner för sitt vapen.
Hantera alltid vapen med försiktighet och behandla varje vapen som om det är laddat.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mässingsöglorna för slitage innan varje användning.
Om du märker någon skada eller funktionsfel, avbryt omedelbart användningen och kontakta en kvalificerad
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med den angivna kalibern (.17 kaliber) för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämpliga adaptrar när du använder öglorna med Dewey Coated Rods.
Överskrid inte de rekommenderade gängspecifikationerna:

540 för .17 och .20 kaliber
832 han ovan .20 kaliber

Se till att rengöringsstången är ordentligt fäst vid mässingsöglan innan användning.
Undvik att applicera överdriven kraft under rengöringen för att förhindra skador på vapnet och
rengöringsutrustningen.
Förvara produkten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsverktyg, inklusive lämplig rengöringsstång och adaptrar.

Installation:

Fäst mässingsöglan vid rengöringsstången genom att skruva den ordentligt på den manliga gängan.
Om du använder Dewey Coated Rods, installera den nödvändiga adaptern innan du fäster
mässingsöglan.

Användning:

Sätt in rengöringsstången med den fästa mässingsöglan i vapnets pipan försiktigt.
Använd en fram och tillbaka rörelse för att rengöra pipan, applicera lösningsmedel eller
rengöringslösning efter behov.
Efter rengöring, ta bort mässingsöglan från stången och rengör den enligt tillverkarens instruktioner.

Efteranvändning:

Torka av mässingsöglan med en ren trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara mässingsöglan och rengöringsstången tillsammans i ett skyddande fodral.

Avfallsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller oanvändbar.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen eller säkerheten av BRASS LOOPS DEWEY 17L,
vänligen hänvisa till produktförpackningen för kontaktuppgifter till tillverkaren eller en kvalificerad professionell.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av BRASS LOOPS DEWEY 17L.
Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis för vapenvård. Tack för din uppmärksamhet på
dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro BRASS LOOPS DEWEY 17L
FITS .17 CALIBER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS LOOPS DEWEY 17L, navržené speciálně pro použití s .17 kalibrem zbraní.
Tento produkt je navržen tak, aby pasoval na tyče Dewey Stainless, Rig a Hoppe’s, s konkrétními požadavky pro
použití s tyčemi Dewey Coated. Je nezbytné dodržovat všechny bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili
bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s obsluhou a bezpečnostními prvky své zbraně.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mosazné smyčky na opotřebení před každým použitím.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo poruchy, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
kvalifikovaného odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s uvedeným kalibrem (.17 kalibr), abyste předešli nehodám.
Vždy používejte vhodné adaptéry při používání smyček s tyčemi Dewey Coated.
Nepřekračujte doporučené specifikace závitu:

540 pro .17 a .20 kalibr
832 samčí nad .20 kalibr

Ujistěte se, že je čisticí tyč bezpečně připojena k mosazné smyčce před použitím.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození zbraně a čisticího vybavení.
Ukládejte produkt na suchém místě, abyste zabránili korozi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a míří bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné čisticí nástroje, včetně vhodné čisticí tyče a adaptérů.

Instalace:

Připojte mosaznou smyčku k čisticí tyči tím, že ji bezpečně přišroubujete na samčí závit.
Pokud používáte tyče Dewey Coated, nainstalujte potřebný adaptér před připojením mosazné smyčky.

Použití:

Vložte čisticí tyč s připojenou mosaznou smyčkou do hlavně zbraně opatrně.
Použijte pohyb tam a zpět k vyčištění hlavně, přičemž aplikujte rozpouštědlo nebo čisticí roztok podle
potřeby.
Po čištění odstraňte mosaznou smyčku z tyče a vyčistěte ji podle pokynů výrobce.

Údržba po použití:

Otřete mosaznou smyčku čistým hadříkem, abyste odstranili zbytky.
Ukládejte mosaznou smyčku a čisticí tyč společně v ochranném pouzdře.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domovního odpadu, pokud je poškozený nebo nepoužitelný.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně použití nebo bezpečnosti BRASS LOOPS DEWEY 17L se prosím obraťte
na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití BRASS LOOPS DEWEY 17L. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a buďte informováni o osvědčených postupech údržby zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním pokynům.


